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DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE FL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO y ek
GALDAMEZ", SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y LA SOCIEDAD
MLP, SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia y del
domicilio departamento l:_[con Documento Unico de Identidad nitimero
E | v Nimero de identificacion Tributaria { ]

| | actuando en nombre y en

representacion, en mi calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la
COMISION EIECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, institucion de derecha publico, con personalidad
juridica propia y con cardcter autdnomo, de nacionalidad salvadorefa, de este domicilio, con
Ndmero de ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-uno cuatro cero dos tres siete-cero cero
siete-ocho, que en el transcurso de este instrumento podrd depominarse “la CEPA” o “la

Comision” ; y, CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO, mayor de edad, ingeniero Mecénico, de

nacionalidad salvadorefia, del domicilio dd | con

Documento Unico de ldentidad nL’lmerol ’ * ' ' by

Numero de Identificacion Tributaria | |

:j actuando en nombre y en representacién, en mi calidad de Administrador Unico
Propietaric de #a sociedad que gira bajo la denominacién de “M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE", gue puede abreviarse “M.P. SERVICE, S.A. DE C.V.”, de nacionalidad
salvadorefia y de este domicitio, con NUmero de ldentificacion Tributaria cero seis uno cuatro-uno
tres uno uno Cero uno-ung Cero uno-nueve, que en el transcurso de este instrumento podrd
denominarse "la Contratista”, por medic de este instrumento convenimos en celebrar el
CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA EL PUENTE DE ABGRDAIE 7,
DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSERNOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ, que en adelante podra denominarse “el Contrate”, adjudicado en virtud del proceso
de Contratacion Directa con Proveedor Unico CEPA CD-14/2018, el cual se regird de conformidad a
la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, que en adelante podrd
denominarse “LACAP”, y en especial a las obligaciones, condiciones y pacios siguientes: PRIMERA!

OBJETO DEL CONTRATQ, El objeto del Contrato es que la Contratista brinde el servicio de

mantenimiento correctivo para el puente de abordaje 7, del Aeropuerto Internacional de Fl




Salvador, Monsefior Gscar Arnuifo Romero vy Galddmesz, de acuerdo a lo establecido en las Bases
de Contratacién Directa con Proveedor Unico CEPA CD-14/2018, y a los demds documentos

contractuales. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los siguientes documentos se

considerardn parte integrante del Contrato: 1) Bases de Contratacion Directa con Proveedor Unico
CEPA CD-14/2018 "SERVICIOS DE MANTENIMIENTO CORRECTIVO PARA EL PUENTE DE ABORDAIJE
7, DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERQO Y
GALDAMEZ" en adelante “las Bases”, aprobadas por la Junta Directiva de CEPA medianie punto
octavo del acta dos mil novecientos cincuenta y ocho, correspondiente a la sesion celebrada el
veinticinco de septiembre de dos mil dieciocho, asi como sus aclaraciones, adendas y/o
enmicndas, si tas hubiesen; It} Oferta presentada por la Contratista el ocho de octubre de dos mil
dieciocho; i1} Punto tercero del acta nimero dos mil novecientos sesenta vy tres, correspondiente
a la sesién de Junta Directiva de CEPA de fecha dieciséis de octubre de dos mil dieciocho, por
medio del cual se adjudicé a la Contratista fa Contratacion Directa con Proveedor Unico CEPA CD-
14/2018; IV} Notificacion de Adjudicacidn con nimero de referencia UACI-1712/2018, emitida por
la UAC! el 18 de octubre de 2018 y recibida por la Contratista en esa misma fecha; V) Las Garantias

que presenta [a Contratista; y, V1) Modificaciones al Contrato, si las hubiere. TERCERA: PRECIO Y

FORMA DE PAGO. |) PRECIQ: La CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través

de Ta Unidad Financiera Institucional {UF1) un monto de TREINTA Y UN MIL TRESCIENTOS

CINCUENTA Y NUEVE DOGLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA

CENTAVOS DE DOLAR {US $ 31,359.80), mds el Impuesto a la Transferencia de Bienes Mueblesy a
&,

ta Prestacion de Servicios (IVA). Il) FORMA DE PAGQ: i} Se hard un solo pagoe contra la entrega a

satisfaccidn del servicio contratado por medio de Acta de Recepcidon Definitiva. Es necesario que
para el pago, la Contratista presente los documentos de cobro al Administrador del Contrato,
guien los revisara y remitird a la UFI, debiendo la Contratista anexar {a siguiente documentacién:
a) El correspondiente documento de cobro (Comprobante de Crédito Fiscal); b) Copia del presente
Contrato v sus modificaciones si hubiesen; c} Solicitud de pago en original y una copia; d) Acta de
Recepcién Definitiva; y, e) Copia de Garantfa de Buena Calidad de Servicio. Los documentos de los
literales a), ¢} vy d), deberdn estar firmados y sellados per el Administrador del Contrato y la
Contratista. En ningln caso se reconocerd a la Contratista el pago de tiempo extraordinario, por lo
que CEPA se limitard a pagar el servicio de acuerdo a los valores contratados para horas diurnas y
nocturnas. ii} La Contratista, al presentar el Comprobante de Crédite Fiscal, deberd asegurarse de

que dichas documentos cumplan con lo establecido en el articulo 114 literales a) y b) del ordinal 6




del Cédigo Tributario; para tal efecto, se proporciona a informacion que la CEPA tiene registradayg, 7

en la Direccidn General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: (a) Nombre: Comision
Ejecutiva Portuaria Autdnoma. (b} Direccién: Boulevard de Los Héroes, Colonia Miramonte,
Fdificio Torre Roble, San Salvador. (c) NIT: 0614-140237-007-8. {d) NRC: 243-7. {e) Giro: Servicios
para el Transporte NCP. (f) Contribuyente: Grande. Todo lo anterior, sin perjuicio de la aplicacion
de cualquier normativa legal vigente en aspectos tributarios, fiscales y municipales. iii} La CEPA no
recibird documentos que no cuenten con la informacidn antes descrita y no aceptara
contrapropuestas diferentes a las antes expuestas en relacion a la forma de pago. CUARTA:

MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. 1) MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El

Contrato podré ser modificado de conformidad con lo establecido en el articulo 83-A de la LACAP;
pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento {20%) del monto del ohjeto contractual. En
tal caso, la CEPA emitird la correspondiente resolucién meodificativa, la cual se relacionara en el

instrumento modificativo que serd firmado por ambas partes. ) MODIFICACION UNILATERAL:

Quecta convenido por ambas partes que cuando el interés pdblico lo hiciera necesarlo, sea por
necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podrd modificar de forma
unilateral el Contrato, emitiende al efecto la resclucién correspondiente, fa que formard parte
integrante del presente Contrato; siempre gue dichas modificaciones no contravengan ios

preceptos establecidos en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP. QUINTA: LUGAR Y PLAZO DE

EJECUCION DEL SERVICIO. 1) LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO: El lugar donde se prestardn los

servicios serd en las instalaciones del Aeropuerto Iniernacional de El Salvador, Monsefior Oscar
Arnulfo Romero y Galddmez, ubicado en el municipio de San Luis Talpa, departamento de La Paz,

1) PLAZO CONTRACTUAL: El plazo contractual serd de OCHENTA (80) DIAS CALENDARIO a partir

de la fecha establecida como Orden de Inicio, dentro del cual estan los siguientes plazos:

Actividad Plazos maxlmos en dias calendario

Ejecucién del servicio. SESENTA (60) DIAS CALENDARIO a partir de la fecha
establecida como Orden de [nicio, .

Elaboracidn y firma de Acta de Recepcidn | Hasta CINCO (5) DIAS CALENDARIO postericres a la

Provisional. terminacidn dei servicio,

Revisién del servicio contratado por parte de | Hasta CINCO {5) DIAS CALENDARIO posteriores a la fecha
CEPA. de la firma del Acta de Recepcion Provisional.

Subsanacion de defectos o Irregularidades, Hasta DIEZ (10} DIAS CALENDARIQO a partir de la

notificactdn hecha por el Administrador del Contrato.

SEXTA: ORDEN DE INICIO. El Administrador del Contrato emitird y notificard la Orden de Inicio a |a

Contratista, y remitira una copia a la UACI, SEPTIIMA: RECEPCION DE LOS SERVICIOS. 1) RECEPCION

PROVISIONAL: Una vez recibido el servicio y comprobado el cumplimiento del presente Contrato,

las Bases de Contratacion Directa con Proveedor Unico CEPA CD-14/2018 y demas documentos
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contractuales, la CEPA procederd a la recepcién provisional, en un plazo no mayor de CINCO {5)
DIAS CALENDARIO, mediante Acta de Recepcidn, la cual serd firmada por la Contratista, el
Administrador del Contrato por parte de CEPA y por el Supervisor si lo hubiere, El Administrador
del Contrato deberd remitir copia del acta a la UACI, para el respective expediente. I} PLAZQ DE
REVISIGN: A partir de la fecha del Acta de Recepcidn Provisional, la CEPA dispondra de un plazo
maximo de CINCO (5) DIAS CALENDARIO para hacer las observaciones correspondientes. £n caso
que el Administrador del Contrato comprobase defectos e irregularidades en el servicio, éste
procederd, dentro del plazo de revisidn, a efectuar el reclamo a la Contratista en forma escrita v
remitir copia del mismo a la UACE de acuerdo a las atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8
def “Manual de Procedimientos para el Ciclo de Gestién de Adquisiciones y Contrataciones de las
Instituciones de la Administracién PGblica”, debiendo la Contratista subsanarlas en un plazo no
mayor de DIEZ (10) DIAS CALENDARIQ. Si la Contratista no subsanare los defectos e
irregularidades comprobados en el plazo para la entrega del servicio, éste se tendrd por
incumplide; pudiendo la CEPA corregir tos defectos o irregularidades a través de un tercero o por
cualquier otra forma, cargando ef costo de ello a la Contratista, el cual serd deducido de cualquier
suma que se le adeude o haciendo efectiva fas Garantias respectivas, sin perjuicio de la caducidad
del Contrato con responsabilidad de la Contratista, Lo anterior no impedira la imposicién de las

multas correspondientes. HI) RECEPCION DEFINITIVA: Una vez levantada el Acta de Recepcion

Provisional y transcurrido el plazo maximo de CINCO (5) DIAS CALENDARIO para la revision, sin
que se hayan comprobado defectos o irregularidades en el servicio, o subsanados estos en el plazo
establecido para tal efecto, se procederd a la recepcion definitiva, la cual serad firmada por la
Contratista, el Administrador del Contrato por parte de CEPA vy por el Supetvisor si lo hubiere. Ef
Administrador del Contrato deber# remitir copia del acta a la UACI, para el respectivo expediente.

OCTAVA: MULTAS A LA CONTRATISTA. En caso la Contratista incurra en mora en el cumplimiento

de sus obligaciones contractuales por causas imputables a ella misma, fa CEPA podrd imponer el
pago de una multa por cada dia de retraso ¢ declarar la caducidad del Contrato segin la gravedad
del incumplimiento, de conformidad con el articulo 85 de la LACAP y aplicando el procedimiento
establecide en el artfculo 160 de la LACAP v articulo 80 de su Reglamento. Si las multas se
encontrasen en tramite siguiende el procedimiento del articulo 160 antes citado, el valor estimadao
de éstas podra ser retenido por CEPA de los pagos pendientes de realizar. Asimismo, una vez
notificada la multa impuesta a la Contratista y esta no efectuase los pagos correspondientes, el

valor de éstas serd deducido de los pagos que pudiesen estar pendientes de realizar o de la(s)




Garantia(s) en los casos que aplique. NOVENA: GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTAN

“\'_3‘ VJ,“ v ’,_‘\:) )

ta CEPA requerird las Garantias que deberan ser presentadas en cada una de las etapas de la

ejecucién del Contrato, siendo éstas las siguientes: ) GARANT[A DE CUNMPLIMIENTO DE

CONTRATO:; Fsta Garantia la otorgara la Contratista a entera satisfaccion de la CEPA, para asegurar
que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el Contrato, la gue se Incrementard en la
misma proporcidn en que el valor del mismo tlegare a aumentar, en su caso. La Contratista contara
con CINCO {5) DIAS HABILES posteriores a fa fecha en fa que se le entregue el Contrato
debidamente legalizado v la notificacién de la Orden de Inicio, para presentar la mencionada
Garantia, la que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%} dei valor del mismo,
incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a ia Prestacién de Servicios {IVA), v
cuya vigencia excederd en SESENTA (60} DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus
prorrogas, si las hubiere, La vigencia de dicha Garantfa seré a partir de ta fecha establecida como 1a
Orden de Inicio. La referida Garantia serd analizada, para confirmar que no existan faitas,
deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la milsma; en caso de detectarse éstas, la CEPA
podrd requerir a la Contratista que subsane dichas situaciones, en el plazo de TRES (3) DIAS
HABILES contados & partir del dia siguiente de !a fecha de recepcidn de la notificacion enviada por
la CEPA. La Garantfa de Cumplimiento de Coniraic se hard efectiva en los siguientes casos: i) Por
incumplimiento injustificado del ptazo contractual; v, ii) Cuando la Contratista no cumpla con lo
astablecido en el presente Contrato, las Bases de Contratacion Directa con Proveedor Unico CEPA
CD-14/2018 v demas documentos contractuales. Serd devuelta la Garantfa de Cumplimiento de
Contrato, cuando la Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcidn Final a

entera satisfaccién de la CEPA. II) GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE SERVICIO: La Contratista

rendird una Garantia de Buena Calidad de Servicic, equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del
monto total del Contrato, incluyendo ef Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios (IVA), con una vigencia de DOS (2) ANOS a partir de la recepcidn definitiva
de los bienes ohjeta del presente Contrato y deberd presentarla a entera satisfaccion de la CEPA,
previo a la cancelacién del pago final del servicio. De no haber reclamos pendientes, una vez

vencido el plazo de vigencia de esta Garantfa, sera devuelta a la Contratista. DECIMA: EJECUCION

DEL CONTRATO. 1) La Contratista, no podra ceder, subarrendar, vender o traspasar a ningun titulo
los derechos y obligaciones gue emanen del Contrato, salve con el previo consentimiento escrito
de la CEPA. Ningln subcontrato ¢ traspaso de derecho, relevard a ia Contratista, ni a su fiador de

las responsabilidades adquiridas en el Contrato y en las Garantias, I} CEPA no concedera ninglin
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ajuste de precios durante el desarrollo del Contrato. I} Serd responsabilidad de la Contratista el
cumplimiente de las Leyes Laborales y de Seguridad Social, para quienes presten servicios
subcontratados directamente por ésta; ademds, serd fa responsable de pagar el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios {IVA} por dichos servicios. V)
Asimisma, deberd aplicar lo dispuesto en el instructivo UNAC N° 02-2015, por medio del cual se
regula lo siguiente: “Si durante la ejecucidn del contrato se comprobare por la Direccién General
de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo v Previsién Social, incumplimiento por parte
de{l} {la) contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil v de proteccidn de ta persona
adolescente trabaladora; se deberd tramitar el procedimiento sancionatoric que dispone el
articulo 160 de ta LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrato
de fa conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el artfculo 158 romano V literal b) de la
LACAP, relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacidn. Se
entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccidn General de
nspeccidn de Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que huho subsanacidn
pnot haber cometido una infraccidén, o por el contraric si se remitiere a procedimfento
sancionatorio, y en éste (ltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucion

final.” DECIMA PRIMERA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO. Si durante la

ejecucién de la entrega del servicio existen demoras por cualquier acto, cambios ordenados en el
mismo, demoras en las autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la
Contratista y gue esté debldamente comprobada y documentada, la Contratista tendra derecho a
gue se e conceda una prorroga de acuerdo a lo indicado en el artfculo 86 de la LACAP. En todo
caso, la Contratista debera documentar las causas que han generado los retrasos en fa ejecucion
del servicio, las cuales deberdn ser confirmadas por el Supervisor (si hubiese) y autorizadas por el
Administrador del Contrato. La solicitud de prérroga deberd ser dirigida al Administrador del
Contrato previo al plazo establecido para la entrega del servicio. La solicitud deberd hacerla Ia
Contratista inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La Garanifa de Cumplimiento de
Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por fa UACI a fa

Contratista, a solicitud del Administrador del Contrato. DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE

NOTIFICACIONES, Toda carrespondencia, comunicacion o asunto relacionado con la ejecucion y

efectos del Contrato, se efectuard por escrito a las direcciones de las personas siguientes: 1) Al

Administrador del Contrato por parte de CEPA! En el Departamento de Mantenimiento del

Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero v Galddmez. Teléfono:




[} Correo electrdnico: | | i} A la_ Contratista:

notificaciones, Cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax, correo electronico deberd ser

comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA TERCERA; VIGENCIA DEL
CONTRATO. Este Contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y
permanecera en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan
sido cumplidas y realizadas; podrd ser prorrogado conforme lo estabiecen las leyes. DECIMA

CUARTA; SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren

durante fa ejecucién de este Contrato, se observaran los procedimientos establecidos en el Titulo
VIli, Capitulo 1, “Solucidn de Conflictos”, artfeulo 161 y siguientes de la Ley de Adquisiciones y

Contrataciones de la Administracién Piblica. DECIMA QUINTA: JURISDICCION, Para los efectos de

este Contrato las partes se someten a la legislacién vigente de la Reptblica de El Salvador, cuya
aplicacién se realizard de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la LACAP. Asimismo,
sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos fribunales se
someten; serd depositaria de fos bienes que se embarguen [a persona que la CEPA designe, a
guien la Contratista releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar
los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungque no hubiere condenacion en costas.

DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. £ Administrador del Contrato serd el

ingeniero del Aeropuerto internacional de El

Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdamez, quien serd el responsable de verificar la
ejecucién y cumplimiento de las obligaciones contractuales, asf como de las responsabilidades
enunciadas en el articulo 82 Bis de la LACAP, Manual de Procedimientos de ta UNAC, numeral 6.10
“Administracion de Contrato u Orden de Compra” emitido el 22 de enero de 2014 y normativa
aplicable. En caso de ser necesario, el Administrador del Contrato designara a un Supervisor para

que se encargue de coordinar y controlar la recepcion del servicio, DECIMA SEPTIMA:

ESPECIFICACIONES TECNICAS. La Contratista se obliga a cumplir tedas vy cada una de las

Especificaciones Técnicas contenidas en la Secclén ¥V de las Bases de Contratacion Directa con
Proveador Unico CEPA CD-14/2018, caso contraric se considerard como incumplimiento

contractual. DECIMA OCTAVA: CESACION Y EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacion

y extincién del Contrato estaran reguladas conforme lo establecido en el artlculo 92 y siguientes

de la LACAP, DECIMA NOVENA: CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE
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CEPA. La Comision se reserva el derecho de dar por terminado el Contrato en forma unilateral y
anticipada a la finalizacién del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA vy sin necesidad de
accion judicial, por las causales siguientes: 1) Por incumplimiento de la Contratista de cualquiera de
las obligaciones estipuladas en el presente Contrato; I} Si {a Contratista fuere declarada en
quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; I} Por embargo o cualquier otra clase de
resolucion judicial, en que resuftaren afecltados todos o parte de los equipos vy demds bienes
propiedad de la Contratista afectos a los servicios prestados conforme a lo estipulado en las Bases
de Contratacion Directa con Proveedor Unico CEPA CD-14/2018; IV) En caso de disolucion y
liquidacién de la soctedad, por cualesquiera de las causales que sefala el Cédigo de Comercio; vy,
V) Si para cumplir con el Contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u
ordenanzas de la Republica de Cl Salvador. Asl nos expresamos, conscientes y sabedaores de los
derechos y obligaciones reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras
representadas, en fe de lo cual, [eemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por
estar redactado a nuestra entera satisfaccién, en la ciudad de San Salvador, a los veinticuatro dias

del mes de octubre de dos mil dieciocho.




VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA,

sesenta y dos afios de edad, Ingeniero Agricola, de nacionalidad salvadorefia, del domicitio d

[

I a quien doy fe de conocer, portador de su Documento Unico

de ldentidad ntimero | | v Numero de Identificacion

Tributaria { b actuando en

nombre y en representacion, en su calidad de Gerente General y Apoderado General
Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, institucidn de derecho
piiblice, con personaiidad juridica propia y con cardcter autdénomo, de este domicilio, con Nimero
de Identificacién Trihutaria cero seis uno cuatro-uno cuatro cero dos tres siete-cero cero siete-
ocho, que en el transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA”, o “la Comisién”, cuya
personeria doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a [z vista: a) Testimonic de Escritura
Malriz de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las dieciséis horas con diez
minutos del dia seis de septiembre de dos mil dieciocho, ante los oficios notariales de Mario
Enrigue Camacho Montoya, en el cual consta que el ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez,
en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Lega! de la Comisién Ejecutiva
Portuaria Auténoma, confirio Poder General Administrative, amplio y suficiente en cuanto a
derecho corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jests Veldsguez Monterroza, conocido por
Emérito de Jests Veldsquez Monteryosa, para que en nombre y representacion de CEPA suscriba
actos como el presente, previa autorizacién de su Junta Directiva. Asimismo, el Notario
autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de las facultades con que actud el ingeniero
Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho Poder; vy, b} Punto TERCERO del acta DOS MIL
NOVECIENTOS SESENTA Y TRES, correspondiente a la sesidn de junta Directiva de CEPA celebrada
el dieciséis de octubre de dos mil dieciocho, mediante el cual se adjudicd la Contratacion Directa
con Proveedor Unico CEPA CD-CATORCE/DOS MIL DIECIOCHO “Servicios de mantenimiento
correctivo para el puente de abordaje siete, del Aeropuerto internacional de £l Salvador,
Mansefior Oscar Arnulfo Romero y Galdémez” a la sociedad M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE; v, se autorizé al Gerente General de CEPA, en su calidad de Apoderado
General Administrativo, para suscribir el contrato correspondiente, por lo tanto, el compareciente
se encuentra facultado para otorgar el presente acto; y, por otra parte, comparece el sefior

CARLOS ERNESTO MORENO PORTILLO, de cincuenta y tres afios de edad, Ingeniero Mecénico, de

nacionalidad salvadorefia, del domicilio [ l persona a

quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad ndmero { " |




|y Nimero de Identificacion Tributaria {1

ALt - o S I actuando en nombhre vy representacion,

{

en su calidad de Administrader Unico Propietario de la sociedad que gira bajo la denominacién de
"“M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, gue puede abreviarse “M.P,
SERVICE, S.A. DE CV.”, de nacionalidad salvaderefia v de este domicilio, con Nimero de
Identificacion Tribularia cero seis uno cuatrg-uno tres UNC UNO Cero UNc-Uno cero uno-iueve, gue
en el transcurso del anterior instrumento se denoming “la Contratista”, v cuya personerfa doy (e
de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a)} Testimonio de Escritura Matriz de
Modificacién e Incorporacién Integra del texto del pacto social de la sociedad que gira bajo la
denominacidn de M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, gue puede
abreviarse “M.P. SERVICE, 5.A. DE C.V.”, otorgada en esta ciudad, a las diez horas y cinco minutos
del dia ocho de diciemhbre de dos mil doce, ante los oficios del Notario Disraely Omar Pastor,
inscrita en el Registro de Comercio al NGmero VEINTIOCHO, del Libro TRES MIL TREINTA Y TRES del
Registro de Sociedades, el dfa catorce de diciembre de dos mil doce, en la cuél consta que su
denaminacion, naturaleza, nacionalidad y domicilio son los antes consignadas; que su plazo es por
tiempe indeterminado; gue dentro de sus finalidades se encuentra la prestacion de servicios de
mantenimiento y actividades de exportacion e importacién de bienes terminados, en procesc o
materia prima, compraventa de equipos y accesorios, asi como la venta de todo tipo de blenes,
sean estos muebles, inmuebles o simplemente valores, entre otras; que las Juntas Generales de
Accionistas constituirdn la suprema autoridad de la sociedad, con las facultades y obligaciones que
sefiala la ley; que fa administracion de fa sociedad, segln lo decida la Junta General de Accionistas,
estard confiada a una Junta Directiva compuesta de un minimo de dos miembros propietarios y un
madximo de cinco, habrd tantos suplentes como propietarios se desighen, denaminados los
propietarios: Presidente y Secretario y el resto simplemente Directores Propietarios, también
podré elegirse cuando la Junta ast lo acuerde un Administrador Unico Propietario v su respectivo
suplente, en ambos casos durardn en sus funciones un periodo de siete afios, pudiendo ser
reelectos; que la representacidn legal, judicial y extrajudicial de fa sociedad vy el uso de la firma
social corresponde especificamente al Presidente de [a Junta Directiva, 0 en su caso al
Administrador Unico Propietario y se estard a lo dispuesto por el articulo doscientos sesenta del
Cadigo de Comercio; y, b) Credencial de Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente
de la sociedad M.P. SERVICE, S.A. DE C.V,, extendida por el sefior Carlos frneste Moreno Portilio,

en su calidad de secretario de {a Junta General Ordinaria v Extraordinaria de Accionistas, en esta
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ciudad, a los diecisiete dlas del mes de diciembre de dos mil doce, inscrita en el Registro de
Comercio al NGmera DIECIQCHO, del Libro TRES MIL CUARENTA ¥ SEIS del Registro de Sociedades,
el dia veintiune de enero de dos mil trece, en la cual consta gue en el punio de caracter ordinario
del acta ntmero dieciocho, correspondiente a la sesidon de Junta General Ordinaria vy
Extraordinaria de Accionistas, celehrada en esta ciudad, el cinco de diciembre de dos mil doce, se
acordd elegir a la nueva administracidn de la referida sociedad, resuitande electo como
Administrador Unico Propietario el sefior Carlos Ernesto Moreno Portilic y como Administrador
Unico Suplente |a sefiora Maria Amelia Portillo de Moreno, por un perfode de siete afios contados
a partir de la fecha de eleccién, nombramiento gue aln se encuentra vigente; por lo tanto, el
compareciente se encuentran en sus mds amplias facultades para otorgar el presente acto; y, en
tal cardcter ME DICEN: Que recenocen como suyas fas firmas puestas al pie del documento
anterior, las cuales son itegibles, por haber sido puestas de su pufio y letra; que asimismo
reconocen los derechos y obligaciones contenides en dicho instrumento, el cual lo he tenido a [a
vista; v, por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas Gtiles, que ha sido otorgade en esta
ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere al CONTRATO DE SERVICIGS DE
MANTENIMIENTG CORRECTIVO PARA [EL PUENTE DE ABORDAJE SIETE, DEL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ, cuyo
ohjeto es gue fa Contratista brinde e} servicio de mantenimiento correctivo para el puente de
ahordaje siete, del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefier Oscar Arnulfo Romero vy
Galdamez, de acuerdo a lo establecido en las Bases de Contratacién Directa con Proveedor Unico
CEPA CD-CATORCE/DOS MIL DIECIOCHO, v a los demds documentos contractuales. El plazo
contractual serd de OCHENTA DIAS CALENDARIO a partir de la fecha establecida como orden de
inicio. Fl contrato entrard en vigencia a partir del dia en gue sea firmado por las partes y
permanecera en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan
sido cumplidas y realizadas. La CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de
la Unidad Financiera Institucional (UFI} un monto de TREINTA Y UN MIL TRESCIENTOS CINCUENTA
Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON OCHENTA CENTAVOS DE DOLAR,
mas el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebies y a la Prestacidn de Servicios (IVA). La
Contratista se compromete a presentar, a entera satisfaccidén de CEPA, las garantfas siguientes: a)
Garantfa de Cumplimiento de Contrato, la gue serd per un monto equivalente al diez por ciento
del valor del mismo, incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion

de Servicios {IVA), cuya vigencia excederé en sesenta dias calendaric al plazo contractual o de sus
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prorrogas, si las hubiere, dicha Garantfa tendrd su vigencla a partir de la fecha establecida como
orden de inicio; y, b} Garantia de Buena Calidad de Servicio, la cual seréd por el diez por cienta del
monto totai del Contrato, incluyendo el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a la
Prestacion de Servicios (IVA), cuya vigencia serd de dos afios a partir de la Recepcidn Definitiva de
los bicnes objeto del Contrato. Ef anterior contrate contiene las cldusulas de multas, administrador
del contrato y otras cldusulas que se acostumbran en ese tipo de instrumentos, las cuales los
comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello las otorgan. Asi se expresaron
los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta
de tres folios Gtiles, y lefdo que les hube integramente todo lo escrito, en un sélo acto sin
interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y para constancia firmamos en

duplicado. DOY FE.-




